PC - Pegasus Airlines

ALL WEIGHTS IN KILOGRAM

ULD/Bulk Load Weight Statement

Station Flight No. Registration Date
FRA 994 30/Jun/2023
Unit Load Devices (ULD) Page 10of1
1 ULD ID Code Gross Net Height Unloading Dest Remarks o ?gn
Weight Weight Point
1 i !
2
B
; |
4 N : I
) —
= S - _
7
5 =
9 [
10 B N
11
12 - :
I R
— ]
14
15 T
Total ULD Weights: 0,0 Net Total: 0,0
Bulk Load Cargo Mail _
Trolley Nbr Cargo Unloading | Remarks & SHC Cpt Unloading Net Cpt. Sig :
Weight Point Point B W‘etht B
GTP-2712 -930 265,0| SAW [SPX,3/RFL
Idd. 10 Pcs.
GTP-2802 -930 299,0 | SAW HUM,SPX
idd. 2 Pcs, HUM// TOP MUST GO o
GTP-H2695-930 430,0 | SAW [|SPX,NWP
ldd. 15 Pcs. | B - ]
Total BULK Weights: 994.,0
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FCS 11:28 06/30/23

CARGO MANIFEST

DE/RAI/00026-0

[.C.A.O. ANNEX 9, APPENDIX 3

Owner or Operator: Pegasus Airlines
Marks of Nationality/Registration Number:
Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN

Flight No: PC 994 Date: 30Jun2.

Point of unloading: Istanbul, Sabiha Gokcen Intl

LOCO/Transit:

For use by owner/operator l
Unit of weight: KG |

No [ Air Waybill and | No Of | Nature of goods Gross | ORI/DES |Remarks ' Official
Part No Pieces Weight | use
; . — ___lonly
o

1 624-51274204 4 MAGAZINES 27,0 FRA/ NWP SPX X

2 624-51308983 2 COURIER 145,0 FRA/SHJ SPX X

3 624-51339304 6 SPARE PARTS 176,0 FRA/AUH SPX X

4 624-51383242 1 SPHERICAL ROLLER 52,0 FRA/EBL SPX X
EX OFLD PC996/28JUN,

5 624-51412885 10 DANGEROUS GOODS 260,0 FRA/MED RFL,SPX X
DANGEROUS GOODS AS PER
ATTACHED SHIPPER S
DECLARATION/UN1263

6 624-51456705 1 HUMAN REMAINS 130,0 FRA/GYD HUM,SPX X

7 624-51456716 1 HUMAN REMAINS 130,0 FRA/GYD HUM,SPX X

8 624-51461933 1 TRIMBLE X7 28,0 FRA/DMM SPX X

INSTRUMENT PACK
9 624-51462062 1 COVER GASKET 1,4 FRA/DMM SPX X
Total 27 949,4
Prepared By: FCS Page 1 of 1 Page

Tvne 10



5127 4204 624-5127 4204

Shipper’s account Number Not Negotiable

624 | FRA
Shipper’s Name and Address

THE ECONOMIST NEWSPAPERS LTD.

PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S

DES27341455471984 Air Waybill AEROPARK YENISEHTIR MAH.
THE ADELPHI Issued by KURTKSY 34912
1-11 JOHN ADAM STREET PENDIK-ISTANBUL - TURKIYE
WC2N 6HT LONDON ! Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.
Consignee’s Name and Address Consignee’s account Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
a (except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE
HEREOF. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER’S
IMESSAGERIES DU MOYEN- ENT SAL LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by dectaring a higher value

ZI MLLE s Po BOX 1 1 6400 for carriage and paying a supplemental charge if required.
RIAD EL SOLH
1167 2220 BEYROUTH LEBANON ]

Accounting Information

Issuing Carrier's Agent Name and City

OHL LOGISTIK GMBH & CO.KG
64546 MOERFELDEN

~§
Agent’s IATA Code Account No.
23-4 7685-6023 e
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and requested Routing
FRANKFURT 951-01246-06-23
To By first Carrier » Routing and Destination / | to by to by | Currency [Figs] ppwgl\é%l_,_ ppgh(e;:JT Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
SAW PC | BEY | PC EUR| P P| X NVD NCV
Airport of Destination Flight/Date MT—US&““—/ Flight/Date|  Amount of Insure:nce INSURANCE - If carrier offers insurance, and such insurance is
EIRUT PCogas3e | PC756/30 NIL e e e morkon ~Aount of rsuranes™

Handiing Information

(331111472} DE-RA-%OSZ"OZ “"NOT SECURED" s s o o o s ke o ik o e e o e e ol e e ke o

COUNTRY OF ORTGIN: EU/GERMANY
EC-STATUS: X

Aol Gross kg| | Rate.Class Chargeable Rate . Nature and Quantity of Goods
;g;es Weight b W' Weight /Charge Total (incl. Dimensions or Volume)
4 27,0K| |N 27,9 4,01 108,27 | MAGAZINES
THE ECONOMIST
4X 3@X 220X 15
© :
f \\\Q Secured by
CHI AVIFTION HANDLING GMBIH
\(e ME/RAMDT402-03
i
| T Y @) ( ¢
r 40 Juni 201 1 t6
[ Sigrereiisconwoler
L, \Y4
MRN : 23DES857101¢e444A1 ST - it S
4 27,8 108,27 0,036 cbm
Prepaid_/\ Weight Charge ,/\‘\ Collect /| Other Charges
108,27 |
N Valuation Charge / MYC 25 P 65 SC 4 2 e5
Y Tax /
Total other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that far Bis any part of the
consi \ent contains dangerous goods, such part is properly described b¢ name d is in
proper condition for carriage by air according to the applicable Dangeroi(s Goods egulations.
\ Total other Charges Due Carrier
29,70 [
OHL LOGISTIK GMBH & CO.KG, WOLFGANG BUR
Signature of Shipper or his Agent ﬂ
Totatprepaid 7 | \_  Total collect / FOR ABOVE NAMED CARRIER: PEGASUS HAVA T@SIMC U
137,97 OHL LOGISTIK GMBH & CO.KG, AS AGENT
Currency Conversion Rates s cc Charges in Dest. Currency 28 .JUN.23 MERFELDEN -
Executed on (Date) at (Place) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Carrier's Use only . Charges at Destination / %, Total collect Charges /
at Destination 624— 5 1 27 4204

ORIGINAL 2 (FOR CONSIGNEE)



624-51308983

Shipper's Name and Address Shipper’s Account Number Not Negotiable
‘ - Alr W F_’?gasus Airlines -
GT-Global Transport Services GmbH ‘ ir ayw P .
aabirEnspe cieas, . ManifestNo: - AMX-SHJ230629PC
Mérfelderstrasse 111 : :
65451 Kelsterbach
Germany o . Copies 1, 2.and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.
Consignee's Name and Address Consignee's Account Number Itis agreed that the goods described herein are acceptéd in apparent good order and con-
dition {except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON
THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLU-

DING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC -CONTRARY INSTRUCTIONS

S Ex.l . aﬁ»,onal ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
Courler -,101 Chamber, Dubai Flower Center BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
U L APPROPRIATE, _THE_SHIPPER' ENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING
1216 Dubafi, United Arabh Emirates CARRIER'S LIM: shig 2451308983 imitation of liabliity by

R : S declaring a higher value for carriage and pa ing a supplemental charge if required.

lssuing Carrier's Agent Name and City ey Accounf(in_g- Information - . - -

GT-Global Transport Services GmbH Freight Prepaid

Marfelderstrasse 111, 65451 Kelsterbach SN -_

e T T ‘ MQ-2306-4996 | GTS-IQA4356

Agent's |ATA Code Account No. o

234-5005/6545
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number .__ Optional Shipping Information

Frankfurt |

i Routing and Destination I CHGS | WT/VAL Other | e — ET

To By First Carrier to by | to by Currency s 70 | GO 70 cou_l Declaréd Value for Carriage | Declared Value for Customs

SAW- Pegasus Alrlines SH) | PC | EUR| | | NVD NCV

Airport of Destination Reduested Flicht/Date___~ Amount of Insurance | INSURANCE - If carrier offers Insurance, end such Insiirance s
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
sharlah pm Eso.m , m‘s 30.“ . N"_ to be insured In figures in box marked “Amount of Insurance”.

Handling Information

*s5pX by X-RAY - Aerotruck GmbH - DE/RA/00160-01 (29.06.2023 / 14:00)°°

Please contact consignee upon arrival. ®**ARAMEX International - +97142869955°* [ SCI
(For USA only): These commodities, technology or software were exported from the United States in accordance with the Export Adminlstration Regulations. Diversioh contrary 10 USA law prohibitad; ! x ‘
yioe,c%fs | aross kg | Rate Class | Chargeable FV = Total i Nature and Quantity of Goods
ROP Weight ib|! | . cﬁven"m:ny | Weight Charge . (|nc!. _plmenlsmns or Volgrpe)

1 | ) 5
s I . - . P Py
2 14500 |Kg Q 208,67 | AsAgreed As Agreed mmodity: Courier Material {URGENT)
l | : .
- 8 | 1{Pcs}x 120cm x 80cm x 70cm
) | (| 1 (Pcs)x 80cm x 145¢cm x 50cm
| ; || Sumof VOL 1,25 m?
| - ’ ‘
| ‘ :
b [ 3
i i
i i
!' -
! !
| f !
! I | - )
e : ;
2 145,00 . I 8 | AsAgreed.
. Prepad /. WeightCharge /~__ Collect _/ | Other Charges -
Valuation Charge /'
Tax
i Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the parficutars on the fice hereof are corTgct and that insofar as any part of the
consignment contains dangerous goods, sgch part is properly described by name and is in
proper condition for carriage by air according to the appli e Dangerous Goods Regulations.
N Total Other Charges Due Carrier 7]

GT-Global Jransport Services Gmb-

Signaturg of Shipper or his Agent { /

7 | \__ ToaiCollect _ /

Total Prepaid

[\__Currency Conversion Rates

CC Charges in Dest. Currency

Frankfurt

d Abddnilw/

29.06.20 ‘Mahmugu

Executed on {date}

Sign'atu'r'e'

at|(place)
7

|
I

|

*_ Charges at Destination /

For Carrier's Use only
at Destination

\. Total Collect Charges - / |

5§ Issuing Carrier or its Ageni

\

6’)4-,51_39;399’”

ORIGINAL 2 (FO

R CONSIGNFE)



6241~5133 9304

524 |FRA| 5133 9301
‘ Shipper's Name and Address J Shipper's Account Number Not Negotiable
L —1 ) PEGASUS HAVA TASIMACILIGI
AZZAM FOR TRADE | AirWaybill aAprpAAK YENISEHIR MAH.
Issued by OSMANLI BULVARI NO 11/A

EUROCPA-ALLE 134

TURTKOEY34912 ISTANBUL

60486 FRANKFURT
GERMANY

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address Consignee’s Account Number

J
MR MOHAMED ABDALLA ZAKI HUSSEIN ELKQ
ID:781-1983-3627184-0

ABU DHABI, UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +97156929014272

it is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and con-
dition {except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON
THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLU-
ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS
BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING
CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.

TTOING ROAD OR
ARE GIVEN HEREON

Issuing Carrier's Agent Name and City |

MAGIC AIR SERVICES GE\-“IBH

| Accounting Information

FREIGHT PREPAID

FRANKFURT
Agent’s IATA Code Account No.
23-4 7235/6014
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number __Optional Shipping |ﬂf°rmati°_“,_/
|
[FRANKFURT .
i “ N Routing and Destination CHGS| WT/VAL |  Other i
| To By First Carrier to by to by  |Currency| S5 mu’l = Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
AUH PEGASUS EUR X¥ XX ‘ NVD NCV
Airport of Destination Reguesled Flight/Date /" Amount of Insurance INSURANCE - If carrier offers Insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
ABU DHABI XX)Q{ to be insured in figures in box marked “Amount of Insurance”
Handling Information
*%*DE/RN/00435-01*** NOT SECURED **%*
DATE:25.06.23 TIME:17:00 H  NAME:REFAAT sc
(For USA only): These commodities, technology or software were exported from the United States In accordance with the Expart Administration Regulations. Diversion contrary to USA law prohibited. '\1‘{:
= H —
|
gi%c%fs Gross kg[ i Rate Class Chargeable ate Total Nature and Quantity of Goads
RCP Weight b ! °§;“,,:";’,‘§"y | Weight Charge (incl. Dimensions or Volume)
|
G 176 .00K |C 176.00 2.70 475.20 SPARE PARTS
i ;
| [
| S - DIMS:
DE/R A B b2 6/60X30X30 CM
“(
A/ = g
—_— OOOZ (¥ 1%
— v
-———-""""'--_.. N
!&f SPX
el 58
[ -'--_—--__—"‘- —
X xry 0 o1 N
I ] D EDD B
%___ Prepaid Wi harge /™ Collect Other Charggs
175.20 | A vek
< < F AONM
'__‘--'_‘—'—--
L \}- ‘THE
| Motraye., o X-RAY 30,00
N Total Of! oshue Agent  'Cl / Shipper Jertifies that the particula#€ on the fafe hereof are correct and t insofar /s any part of the
‘—-\_\‘_ consigniient contains dangeroys goods, part is properly describ€d by nam¢ and is in
r chndition for carriage My air accoptling to the applicable Dang®rous Googs Regulations.
N\ Total Ofer Charges Due Carrier / Uateh Time MAG AIR SERVFCES
30 s 00 N _/{ /) ) ‘%y . .
IR T O 6 2 =7
um"“‘“‘-—-:—_.z‘____sff'a*“ .....
) - A jéignature ofﬁ'l' per or his Agent{ —
Total Prepaid / N Total Collect S =
505.20 | 25.06.23 FRANKFURT
Currency Conversion Rates . CC Charges in Dest. Currenc_y_/'
| Executed on (date) at (placey | TTTNE gnature of Issuing Carrier or its Agent
For Carrier's Use only Charges at Destination / .__Total Collect Charges / 624-51 33 Q304
at Destination

ORIGINAL 2 (FOR CONSIGNEE)



| AQ2

= F CS B Security Check Sheet

Ph- N 723 15014

Fronkfire Cargo Services

- _ y
FE | Yag,c | 424 77 7700

Alrline Code Issuing Carriers Agent | -

EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung / abstract

'6.1.216.7 . e
Begrun_deler.Mampulatlonsverdacht
LFSP 8.11 - High Risk O Reasonable suspicion of tampering

gten (RA) — Sendung zurlickweisen

Cargo o
6 ?: 21| O Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftra
RS shipment isn from an regulated agent (RA) — refuse shipment
LFSP 8.1 16?_'2: ::Z O Anlieferer konnié l(g_iﬁe gﬁltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
A1-Hig Carlg p Person delivered the shipment couldn' present valid ID or passport
| O wmawB- Master Air waybill fehlt / missing
. 6325 | [0 CSD-Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
[J Emwihnter Anhang fehit:: | mentioned eftachment is missing
63.264/6327b 0O Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beaufiragten (RA) fehit
e e Unique slphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6634 | O Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit
e Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6326b| [0 MAWB Nummer fehlt / MAWB Number is missing
6.3.26¢ D Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing
6.3.26d/6.3.27b O Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX) ¥4
6.8.3.4/6.83.5 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
es26e | O Grund fir die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, etc.)
o Reason for security status is missing (by XRY, by RA efc.)
. [0 Name der Person oder Identifizierung fehtt / Name of person or identifier is missing
N°"’°82::Lffff; [ Datum fehit/ Date is missing
<01 [0 Uhrzeit fehit / Time is missing
6 3' 26 O Kennung des RB fehit, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
2200 Identifier of RA is missing, who accepled security status given by another RB

Bt~ Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
Sendung offen, Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach

. 6.3.28

Sicherheitsdignste GmbH

4]

6.6.1.1.a/67 | O
LFSP 8.11 - High Risk [O Sendung ist fremdverkiebt | Shipment taped by others
Cargo | [] Sonstiger Grund / Other reason
6.6:1.1.b/67 | [J Laderaum nicht verschiossen / Cargo load compartment wasn't locked
{1 Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Fiat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe | [J  Gewichtsdifferenz
Andere Griinde: | [J
Kontolliert von I checked by Datume / date Name In Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature
FCS Frankfurt -_—
Cargo Services GmbH Zé . é - 2z 3 ¢ s~ N\
- r
VSD Victory LSKK —
/1S:20 26, Juni 203 | ( b
8 o Ao

Marco Schli |
Andemnggmw Gittig ab 10.09.2021

Form-OPS-PM1-09
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Shagars A

Haver & Boecker OHG N Pegasus Alrlines
Carl-Haver-platz : Basin Ekspres Yolu No:Z
59302 Oelde 5 2 kalllrst

G rman 51, 0 P v 19!!3}:2355:.«.;:!3."-"/"‘iy::'..»,-A-,,e L

o bess Core gress ARCD T NaK

white Cargo Company
Bazna , Road

Erbil , Iraq

?elz 8751-444-0200

g Canny i et fe L
Kras-Logistics GmbH
Seinestrasse 5
65479 Raunheim

- Ager s TR Cate

23-4 7383/6540

Arpen o TGS e (k. of Pt Carred g el s Ress g

Frankfurt am Main

’ T !8, s Carries R tgem fronts han

lsaw | PC

NOTIFY: White Cargo Company
Garna , Road

Erbil , Iraq

Tel: ©751-444-0200

meppr g Rl . s €L E
Reoerygfaps . Covapa S04

FRA230889
;oo {v

D e

Erbil

;5*&:‘.21 cgn

ECD: 230?835668?5192685

ifat
BT
feiats

52.0/  4.23 219.96 spherical roller
: bearing

; ? bl A | ; 3£ g

’ j 1/ TBx 42y 42 om

i 3
| |
{ | Ml
b %
2 7L W 5, 137 (R
- . ! !
hia | | 2 /
3 . 550 o ) 219. 56 Q ES £k i
frap c’n;a () g5 € aogen it I Wl Bt b, Bors e’
| 2199 AS PER ATTACHE}
| DOCUMENT
| £ i
E
, T D, s fnwmia Dk forsd
f Kras~Logistics GmbH j FRA / A
P Tim Lawrenz ;
: Hedue BN Bra e s
| s 1 wEim o FOR ABOVE NAMED CARRIIR
i L ' Kras-Logistics GmbH - A i
LSt e 2023-JUN-27 12:18 Rainhein

T res & et Toval Cola 4 g i
B

424-51383244

Original 2 ffor Consignee)



ager Raunheim Monchhotallee 7€
' B5479 Raunhigir

gl veniSe vie

[

Master - Consignment Security Declaration

TR —— So— i

Rmu ége“d Enm‘y Category (KC ‘RAor !%O) and Identifier j
~{of the regulated party issuing the security status) §
| DE/RA/D1465-02 / ”
] RAALYE
§24-513830242

i
k] ‘ ]

§

 Content of Consignment

Conso géaﬁon
Or ign o Qast:;i;go; vvvvv gTransferfT ransit pamiﬁ ’fkmwn)
L e L
: Security Sratus Reasons fori :e,sumg the spcumy mazus
S8PX  Receivedtom  SoreeningMethod [ Grounds for Exerption
: {codes) : {codes) | {oodes)

I VCK ETD
i

: Other S&éeﬁéng Meiﬁ&dsw
! {it applicable)

Seem Hy Sm{u? 1*; NE‘{;&T
2023-JUN-27 18:31

et e b o s AL s =LAk 3 oo s s g i £ -

Security Status lssued by
i Constantin Turcan
| Name of Person or Empioyee 8

e e g T B0y S N A T AR RO

i Regulated Entity Categary {KC, RA or AO) aﬂd idemmar
. {of any reguiated party whe has accepted the security siatus given to a consignment by another reguipted parly)

. DE/RA/01344-01

§ Adz:imona Secuniy Infermat on
Packages: 1 Weight: B2 Okg




624 FRA 51412885

624-5141 2885

Shipper's Name and Address Shipper's account Number
100008 2000008 Notnegotisble  PEGASUS HAVA TASIMACILIGIA.S
TAMPOPRINT® GMBH Air Waybill AEROPARK YENISEHIR MAH.
LINGWIESENSTRASSE 1 ir ay '
_ tssued by OSMANLI BULVARI NO: 11/A
70825 KORNTAL-MUNCHINGEN s
GERMANY KURTKOY 34912
Copies 1, 2 and 3 of this Air Wayhill are originals and have the same validity
Consignee's Name and Address Consignee's account Number It agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition’
{except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
100008 2000008 REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN
PLASTIC CONTAINERS FACTORY HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED
VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE
A BRANCH OF SAUDI PLATSIC PACKAGING SHIPPER"S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER’S LIMITATION
SYSTEMS INDUSTRY AREA NO.1 OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by declaring  higher value for
PHASE 4. 21468 JEDDAH carriage and paying a supplemental charge if required
SAUDI ARABIA*
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Information
CARGO MOVERS GMBH **ABDUL SAMAD
65428 RUSSELSHEIM M. +966 500 70 51 53
Agent's IATA Code Account No. EMAIL: A.SAMAD@TAKWEENAI.COM
23-4-7246/6010 Reference:
Airport of Departure (Addr. of first Carrier) and requested Routing Reference Number Optional Shipping inform.
FRANKFURT 23-06-10-04745
to By first Carrier to by to by Currency | CHG | WT/VAL | Other | Decl. Value for Carriage Decl. Value for Customs
Code | pp cc | PP CC
JED PC PC EUR P P I X | NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight / Date Amount of Insurance INSURANGE - If carrier offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with conditions thereof, indicate amount
JEDDAH PC996/24 PC696/25 NIL to be in figures in box marked "Amount of Insurance”.
Handling Information
CARGO MOVERS GMBH DE/RA/00022-01 NOT SECURED CARGOQ 22.06.2023 08:58
DANGEROUS GOODS AS PER ASSOCIATED SHIPPER'S DECLARATION
EC-STATUS: X
#o. of Gross kg | Rate Class Chargeable y Total Nature and Quantity of Goods
ieces C di ) . .
RGP Weight b I‘:;T‘r;"ﬂolity Weight Charge (inct. Dimensions of Volume)
10 2600 | K| Q 260,0 3,45 897,00 DANGERQUS GOODS
B 10X 57X 456X 20
SBCURITY ST,
24H EMERGENCY NUMBER: 0044(0)1865407333 ATUS
sde attached documents
MRN:23DE955409478092E7
10 260,0 | 897,00| TOTALCBM: 0513
Prepaid Weight Char Collect Other Ch
repai ig ge ollec er Charges DGR-FEE 130,00
897,00
Valuation Charge
Total other Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the
consignment contains dangerous goads, such part is praperly descibed by name and is in proper condition for
carriage by air according to the applicable Dangerous Goods Regul;tions.
' 7
Total other Charges Due Carrier /
130,00
Total prepaid Total collect
1.027.00 FOR ABOVE NAMED CARRIE PEGASU
° ! CARGO MOVERS GMBH,
Currency Conversion Rates GG Charges in Dest. Currency 22.JUN.2023 6542
Executed on (Date) at (Place) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Carrier's Use only Charges af Destination Total Collect Charges
at Destination g 624-51 41 2885

ORIGINAL 2 (FO

R CONSIGNEE)
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G, -
/ FCS DANGEROUS GOODS
ACCEPTANCE CHECKLIST

Fronkfurt Cargo Services FOR NON RADIOACTIVE SHIPMENT

624-51412885 FRA JED
AWB AWB Origin AWB Destination A
30/06/2023 08:30:32 Mr. Torsten Muenk A %
Date Time Name Signature v
Y N nia
Air Waybill
1 The statement: "Dangerous goods as per associated Shipper’s Declaration” or "Dangerous Goods as per O
associated DGD" [8.2.1 (a)]
2 “Cargo Aircraft Only" or "CAQ", if applicable [8.2.1 (b)} oo
3 Where non-dangerous goods are included, the number of pieces of dangerous goods shown [8.2.2] 00
Shippers Declaration / DGD
4 Two copies in English and in the IATA format including the air certification statement [8.1.1,8.1.2, 8.1.6.12] [Eagm|
5 Full name and address of Shipper and Consignee [8.1.6.1, 8.1.6.2] ]
6 If the Air Waybill number is not shown, enter it. [8.1.6.3] O
7 The number of pages shown [8.1.6.4] M0
8 The non-applicable Aircraft Type deleted or not shown [8.1.6.5] =0
9 I full name of Airport or City of Departure or Destination is not shown, enter it. [8.1.6.6, 8.1.6.7] ]
10 The word "Radioactive” deleted or not shown [8.1.6.8] MO
IDENTIFICATION
11 UN or iD number(s), preceded by prefix? [8.1.6.9.1, Step 1] MO
12 Proper Shipping Name and the technical name in brackets for entries with*? [8.1.6.9.1, Step 2] g0
13 Class or Division and for Class 1, the Compatibility Group? [8.1.6.9.1, Step 3] O
14 Subsidiary hazard, in brackets, immediately following Class or Division [8.1.6.9.1, Step 4] oo™
15 Packing Group [8.1.6.9.1, Step 5] MO0
QUANTITY AND TYPE OF PACKING
16 Number and Type of Packages [8.1.6.9.2, Step 6] g0
17 guanéi]ty and unit of measure (net, or gross followed by "G", as applicable) within per package limit [8.1.6.9.2, MO
tep
18 For Class 1, the net quantity supplemented with the net explosive mass followed by unit of measurement oo™
{8.1.6.9.2, Step 6]
19 When different dangerous goods are packed in one outer packaging, the following rules are complied with:
19a Compatible to according to Table 9.3.A. oo#
19b Conditions met for UN packages containing Division 6.2 [5.0.2.11 (c}] [mEmp)
19¢ Wording "All packed in one (type of packaging)” [8.1.6.9.2, Step 6(f)] oo
19d Calculation of "Q” value which must not exceed 1 [5.0.2.11 (g) and (h), 2.7.5.6, 8.1.6.9.2, Step 6 (g) oo™
20 Overpack
20a Compatible according to Table 9.3.A [5.0.1.5.1] oo
20b Wording "Overpack Used" [8.1.6.9.2, Step 7] oo™
20c If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantity of dangerous goods oo
[8.1.6.9.2, Step 7]
PACKING INSTRUCTIONS
21 Packing Instruction Number [8.1.6.9.3, Step 8] g0
22 For lithium batteries in compliance with Section IB, "IB" follows the packing instruction [8.1.6.9.3, Step 8] oo
AUTHORIZATIONS
23 Check all verifiable special provisions. The Special Provision Number A1, A2, A4, A5, A51, A81, A88, A99, oo™
A130, A176, A190, A191, A201, A202, A211, A212, A224, A225, A331 if used [8.1.6.9.4, Step 9]
oo

24 Indication that governmental authorization is attached, including a copy in English and additional approvals
for other items under [8.1.6.9.4, Step 9]?

ADDITIONAL HANDLING INFORMATION

Comments

Dangerous Goods Handling ~ Mail: dar@fes.wfs.aero — Tel: +49 69 690 70145 — Fax: +49 69 690 54721 - FRAFNXH - hitp://www.fcs.wfs.aero
Page 1 of 2 FORM-OPS-PM1-27 NON-RADIOACTIVE CHECK - Version 5.0 effective from 01.01.2023



o
“ FCS

Fronkfurt Cargo Services

FOR NON RADIOACTIVE SHIPMENT

DANGEROUS GOODS
ACCEPTANCE CHECKLIST

624-51412885 FRA JED l
AWB AWB Origin AWB Destination &
30/06/2023 08:30:32 Mr. Torsten Muenk /(/LX (
Date Time Name Signature
Y N nla

25 Additional handling information shown for self-reactive and related substances of Division 4.1 and organic oo«

peroxides of Division 5.2, or samples thereof, PBE, infectious and controlled substances, fireworks (UN0D336

& UNO0337) and viscous flammaibe liquids {8.1.6.11]
26 Name of Signatory and Date indicated and Signature of Shipper [8.1.6.13, 8.1.6.14] &
27 Amendment or alteration signed by Shipper? (8.1.2.6) oo™
PACKAGE(S) AND OVERPACKS
28 Packing conform with packing instruction g00
29 Packaging free from damage and leakage [9.1.3 (i)] 20O
30 Same number and type of packagings and overpacks delivered as shown on DGD O
MARKS
31 UN Specification Packaging, marked according to 6.0.4 and 6.0.5:
31a Symbol and Specification Code [6.0.4.2.1 (a), (b)] MO0
31b X, Y or Z meets or exceeds the Packing Group/Packing Instruction requirements [6.0.4.2.1 (c)] oo
31¢c Gross Weight within limits (Sclids, Inner Packagings or IBCs [SP A179, 6.0.4.2.1 (d)] MO0
31d Infectious substance package mark [6.5.3.1] oo
31e Plastic drums, jerricans and IBCs within permitted period of use [5.0.2.15] oows
32 UN or ID number(s), preceded by prefix [7.1.4.1(a)] =0
33 The Proper Shipping Name(s) including technical name where required [7.1.4.1(a)] M0
34 The full name and address of Shipper and Consignee [7.1.4.1(b)] MO
35 For consignments of more than one package of all classes (except ID 8000 and Class 7) the net quantity, or 00

gross weight followed by "G", as applicable, unless contents are identical, marked on the packages

[7.1.4.4(c)]
36 Carbon Dioxide, Solid (Dry Ice), the net weight marked on the packages [7.1.4.1(d)] oo
37 Ef7h1e ‘l‘\lizm;.-]and Telephone Number of a responsible person for Division 6.2 Infectious Substances shipment 00O

1.4.1(e

38 The Special Marking requirements shown for Packing Instruction 202 [7.1.4.1(f)] oo
39 Environmentally Hazardous Substance Mark [7.1.5.3] oo
40 Lithium Battery mark [7.1.5.5] oos
41 Limited Quantities mark [7.1.4.2] oo«
Labelling
42 The label(s) identifying the Primary hazard as per 4.2, Column D praperly affixed [7.2.3.1; 7.2.6] M0
43 The label(s) identifying the Subsidiary hazard, as per 4.2,Column D properly [7.2.3.1; 7.2.6.2.3] o0«
44 "Cargo Aircraft Only" label [7.2.4.2, 7.2.6.3] oo«
45 "Orientation” labels on two opposite sides, if applicable [7.2.4.4] EOoag
46 "Cryogenic Liquid” label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.3] oo
47 "Keep Away From Heat" label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.5] oo
48 irrelevant marks and labels removed or obliterated [7.1.1 (b); 7.2.1 (a)] M0
FOR OVERPACKS
49 Packaging use marks and hazard and handling labels, as required must be clearly visible or reproduced on ooo

the outside of the overpack [7.1.1; 7.2.1]
50 The word "Overpack” marked if marks and labels are not visible on packages within the overpack [7.1.7.1] oo@
51 If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantity of dangerous goods [7.1.7.3] OOM
GENERAL
52 State and Operator variations complied with [2.8] [my=}
53 Cargo Aircraft Only shipments, a cargo aircraft operates on all sectors aoos

Comments B B .

Dangerous Goods Handling — Mail: dgr@fes.wfs.aero — Tel: +49 69 690 70145 Fax: +49 69 690 54721 FRAFNXH - http://www.fcs. wfs.aero
Page 2 of 2 FORM-OPS-PM1-27 NON-RADIOACTIVE CHECK - Version 5.0 effective from 01.01.2023
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AAL

E. Alta Airport Logistic GmbH Kelsterbach . Langer Kornweg
AAL

£

34C

Master - Consignment Security Declaration

Regulated Entity Gat
{of the regulated party’i

DE/RA/00743-02

egory (KC, RA or AQ) and Identifier
ssuing the secutity staius)

MAWB
624-51412885

Stephan Prior
Narme of Person or Employee (D

Content of Consignment’

1 Consolidation
Origin Destination Transter/Transit points {if known)

FRA JED
Security Status Reasons for issuing the securily status

SPX Received from Screening Method Grounds for Exemption
(codes) {codés) {codes)
XRY

Other Screening Methods
(if applicable)
Security. Staﬁls Issued by Security Status Issued on

2023-JUN-29 19:44

Regulated Enfity Catego
{of any regulated party w

DE/RA/00743-02

ry (KG, RA or AO) and Identifier o
ho has accepted the securily status giventoa

consignment by another regulated party}

Packages:

Additional Secutity Information
10

weight:  260kg
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<=
.| SHIPPER’'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS JATA
‘?:Iivrljl?g'l;RlNT GMBH Air Waybill No. 62 L" SAM A 23599
Lingwiesenstralle 1 Page, of 4 Pages

Y S 004

Ve VIV VOV VTV vy yyyy

70825 Korntal-Miinchingen
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Shipper’'s Reference No.
{optional)

Consignee
Plastic Containers Factory

A Branch of Saudi Plastic Packaging Syst
Industry Area no.1 Phase 4.

21468 JEDDAH

SAUDI-ARABIA

Two completed and signed copies of this Declaration must be handed to the apersator.

WARNING

Failure to comply in all respects with the applicable

TRANSPORT DETAILS

This shipment is within the limitations
prescribed for:

Airport of Departure (optional):

Tp
Xrp

(delete nan-applicable )

PASSENGER AND XYXREOXXX
CARGO AIRCRAFT |  AIRGRXIDOREK
SOOOGOIXX

Airport of Destination (optional):

Dangerous Goods Regulations may be in breach of the
applicable law, subject to legal penalties.

Shipment type: (defete non-applicable)
| [NON-RADIOACTIVE KRROKAORVE [

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS

Dangerous Goods Identification

%Nr\g. Proper Shipping Name gh%ss?dgyoé‘éfa'% pé%(!:gg Quantity and Type of Packing P?ﬁ:{?g Authorization
UN1263 | Paint related material 3 ] 10 Fibreboard boxes B55

20 L

Additional Handling Information

Upright: Emergency Contact: 0044(0)1865407333(Tampoprint-29003NCEC)

been met.

to applicable

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately
described above by the proper shipping name, and are classified, 'packaged
marked and labelled/placarded, and are in all respects in proper condition for

transport according
regulations. | declare that all of the applicable air transport requirements have

and national

Name of Signatory
Edith Walz-Staber, Dispatch Manager

Date

governmental | e ol al Miinchingen, 22,06.2023

Signature
(See warning above),

— L

R

Druck und Vertrieb:

Dissel & Rademacher OHG, Brandstwiete 42, 20457 Hamburg, Telefon 040-32 32 30-0, www.dr-label.de

e

Sestell-Nr. 545

vV & & 55005 &P VD5 w ey sww.



e fR

624-5145 6705

624 |FRA|5145 6705
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Net Negotiable
Air Waybill PEGASUS AIRLINES
DUA BESTATTUNGSINSTITUT AEROPARK YENISEHIR MAH.
I OSMANLI BULVARI
%ﬁrsﬁzﬁzﬁfﬁ% 10 lssuedby ISTANBUL, TURKEY
JRT I GERMANY

65933 FRANKFURT AM MAIN,

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address Consignee's Account Number

REVERSE HEREOF. ALL
ROAD OR ANY OTHER

DAYANAT JAFAROV
+994 70 740 9222
HEYDAR ALIYEV INTERNATIONAL AIRPORT,

BAKU, AZERBAIJAN CARRIER'S LIMITATION

It is agreed that the goods‘ described hereln are accepted in apparent good order and condition
{except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE

GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE

GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARAIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE., THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING

OF LIABILITY. Shipper may increase stch limitation of liability by

declaring a higher value for carriage and paying 2 supplemental charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Information

AVIACARGO GMBH
64546 MORFELDEN-WALLDORF

Agent's IATA Code Account No.

23-4-7441/6453

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number

. Optional Shipping Information

FRANKFURT
To By First Carrier \ Routing and Destination / |to by to by Currency [cHGS| WT/VAL har | Declared Value for Carriage Declared Value for Customs
Code|PPD [GQOLL| PPD [COLL
SAW |PC GYD EUR X X NVD NCV
Airport of Destination N\ Requested Flight/Date / Amount of Insurance INSURANCE - If carrier . offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
BAKU PC994/30 PC854/30 XXX to ba insured in figures in box marked "Amount of Insurance”.

Handling Information
*%x*NOT SECURED CARGO***
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL

‘//ﬁg

sl
X

Rate Class Rate

Nature and Quantity of Gaods

1 130 [« M D‘EIR’HO AS
“ s et s
" g0 NEE GRC-'Y'”
8 i

1‘5_ \\\‘_ ‘m'

_,_ﬁ
T o AW |

No. of f !
; Gross ko M !
P';eggs Weight b Commods = Weight A Q:,L \ i (incl. Dimensions or Volume}
AWAN
fil AS AGREED | |HUMAN REMAINS OF

FUAD JAFAROV

-NOT RESTRICTED-
190X65X45CM/1

q’;ﬁ;\? AGREED

1 130 [K
< Prepaid / ~___ WeightCharge /™ Chwect /| Other Charges
AS AGREED

N Valuation Charge ___/ \

\_I.”‘.._/

AN Total Qther Charges Due Agent i Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment
contalns dangerous goods, such part Is properly described by, e and Is in proper conditlon for carriage by air
according ta the applicable Dangerous Goods Regulatl

e Total Other Charges Due Carier 7 AVIACARGO GMBH, A.CENGIZALP

Signature of Sflipper oﬂﬂis Agent

N\, Total Prepaid Vd N Total Collect 4

AS AGREED AVIACARGO GMBH,

Currency Conversion Rates CC Charges In Dest. Currenc

FOR ABOVE NAMED CARRIER:
AS AGENT

28-JUN-2023 MORFELDEN-WALLDZRF

EGAFUS AIRLINES

i

Executed on (date)

at (place)

Signature of lssuing Carrier or its Agent

S~ Total Collect Charges

“\__Charges at Destination /

For Carrier's Use only
at Destination

AWBEDITOR.COM

624-5145 6705

Original 1 (for Issuing Carrier)



15/265 iriternationaler Leichenpass Seite Tvon 2 © Verlag filr Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2019

T Staat/Etat/Country
Bundesrepublik Deutschland
Behdrde
2 | Administration Der Magistrat der Univers itdtsstadt GieBen
Authority
Leichenpass
3 Carte mortuaire
Corpse transport permit
Familienname,
Geburtsname JAFALOV ——mmmmm=mmmmm=mmmmmmm—m— oS m— s S SmoSm oo SmmT T T oTETTETTTTE
4 | Nom de famille, nom de
jeune fille/Family name,
name at birth
5 Vornamen Fuad QutUb O(jlu e — S — S T T T TR
Prénoms/Forenames
6 Geschlecht
Sexe/Sex M it ——
Tag und Ort jo Mo An
7 | desTodes
Date et lieu du décés/ 25 06 2023 GieBen ——-—————=———T—=—=- e —
Date and place of death
Todesursache o .
8 | Causedudéces/ natiizlicher Tod ——--—=——===-m===—S--o-SSSoTSomosSSoSnTTEETEmITTET
Cause of death
Tag und Ort Jjo Mo An
9 der Geburt
e e oste 02 05 1973 Aze, Aserbaidschan --—--—-==--T-=ToTTSsTToTToTTITIOT
and place of birth
Beférderungs-
: mittel e — e m— T T TSI
10 Moode de transport/ Auto, Flugzeug
Means of transport
Abgangsort
1 | Leudedépart/ GAEBEN ——mmmmmmmmmmmmmmm—mmmmm s S S m—o oS SSS o oS ST o oI TS TEETEETITT
Place of dispatch
12| Strecke Frankfurt am Main - Istanbul - Baku -—=——s------ssssosTooTTToomETS
Route,Route rankfurt am Main stanbu aku
Bestimmungsort ]
13 | tieu de déstination/ Baku, Aserbaidschan —-==—---====-==ssSSoooTTooToSTomTmTITEIETTIET
Destination ,
Die Beforderung dieser Leiche wurde ordhungsgemiiﬁ genehmigt. Alle Behérden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche
befsrdert werden muss, werden deshalb gebeten, den Transport ungehindert passieren zu lassen.
1 Etant donné que le transfer du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont
priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.
Permission has been granted for the transport of this corpse. All authorities in the countries/statg 2 ich the remainsare
to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered. :
Tag und Ort der o Mo An
Ausstellung
15 | pateetlieude .
délivrance/Date and 26 06 2023 Gieben
place of issue 1 s
- \X
Unterschrift/Signature/Signature
O-Zahlencode

1 Die Angabe der Todesursache ist nur 2ulisslg, wenn der Bestattungspflichti
fiir die internationale Klassifizierung der Krankheiten.

2 15t die Angabe der Todesursache nicht méglich, so ist au
Starb die Person an-einer ansteckenden Krankheit, so solite diese Ta
werden soll, ist eine drztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesurs

SYMBOLE'S/ZEICHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/ZYMBO/\A/SIMBOL|/5YMBOLEN/SiMBOLOS/ISAR

Jo:

jge sein Einverstandnis erklart hat; sie ist auch in Engliscﬁ und Franzésisch anzugeben oder imWH

der aneiner nicht ansteckenden Krankheit verstorben ist.

f dem Leichenpass anzugeben, ob die Person eines natirlichen Todes o
hweigepfiicht nicht affen angegeben

tsache angegeben werden. Falls die Todesursache aus Griinden der drztlichen 5c
ache in einem verschlossenen Umschlag beizufugen.

ETLER/SIMBOLI/SIMBOLIAI/SUMBOLI D/SIMBOLURI

Jour/‘l’ag/Day/Dia/‘Huépu/Giorno/Dag/Dia/Gﬁn/Dan/Diena/Péev/Zi

: Mois/Monat/Month/Mes/Mﬁv/Mese/Maand/Mé's/Ay/Mesec/MénuolKuu/Lunb
: Année/Ja‘hr/Year/Ar'\o/"Etoq/Anho/Jaar/Ano/Y:I/Godina/Metai/Aasta/An

Masculin/Mannlich/Masculine/Masculino/” Appsv/Maschile/Mannelijk/MascuIino/Erkek/MuékiNyras/Mees/Masculin
Eéminin/WeibIich/FemininelFemeninoleﬁAu/FemminiIeNrouweIijk/Feminino/Kad|n/Zenski/Moteris/Naine/ Feminin




B AZORBAYCAN RESPUBLIKASI . REPUBLIC OF AZERBAIJAN i
B PASPORT TipfType Otkanin kodu/Code of State Paspartun nomrasifFassport No {

o i
S PASSPORT PC AZE . 02366452
SoyadifSurname .
CBFOROV
JAFAROV A
Ady, m’slnm adlIG‘iyen n'l_me. pmonzmit <y ;,\ \T,\
FUAD QUTUB OGLU “vT
FUAD & X
i Vanndasllﬂ?lmtionaliw e
. AZORBAYCAN/AZERBAIJAN
T Doguldubu tarix{Date of bintk Fardi identifikasiya nomeasifPecsanal Ko CinsifSex
o 02.05.1973 16Z5V50 KM
i = k Doﬁuldyglg yer/Place of birth WS
o = BB AZORBAYCAN/AZE ..
. Verilma 1arixijDate of issue Etibarhhg middati/Date of expicy ?aspun sahibinin imzasiHolder’s signatore

06.02.2019 05.02.2029

Pasporty veran oiqanfissuing authosity . .
ot 2 T DAXILi iSLOR NAZIRLIYl
MINISTRY OF INTERNAL AFFAIRS

'P,CAZEJ‘AFAROV<<FUAD<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
C023'664526AZE7305025M290205016ZSV50<<<<<<<34




Bescheinigung liber die Zurtickstellung der Beurkundung ©Verlag fir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2022

35390 GieRen

Standesamnt
26.06.2023
Gieben Frau Diirrbeck
Telefon 0641/306-2426
Telefax 0641/306-2420
katharima.duerrbeck@giessen.de
Vorgang Nr. 1120/23 SE
- =
gilt nur fiir die Bestattung
J

Bescheinigung liber aie Zuriick'stel'lvung der Beurkundung eines Sterbefalls
§7 Abs. 2 PStV, Landervorschriften zur Bestattung, Art.37 Wiener Ubereinkommen Giber konsularische Beziehungen

Famllisnname, Geburtsname, Varnamen

Jafarov, Fuad Qiitiib Oglu

Geburtstag und -ort
02.05.1973, Aze, §§§rbaigfghan - S

Letzte Anschrift
Kleine Solmser Str. 1, 35510 Butzbach

Verstorbene Person

Familienstand

Todestag und -zeit

25.06.2023, 15:29 Uhr

_'Todesort )

GieRen
zuidetlng  fehlende Unterlagen (Heiratsurkunde mit Ubersetzung nach ISO-Norm und

Pass der. Ehefrau)
Familienname, Geburtsname, Vornamen

Jafarov, Faig. - - I

Beziehung zur verstarbenen Person

"Bruder ]
Anschrift )

‘ Felbrigstr. 5, 07549 Gera

Auskunftgeber §

Gieben, 26.06.2023

S, P

(Diirrbeck, Standesbeamtin)

e
Si Tl i
}\ i) ﬂ%ﬁ O’

Unterschrift

[ 15/103 |



(Hessen).
Fassung 3.19

Verlag: Honsack, Tel. 069 42 0117-0

Leichenschauschein
Bestell-Nr. 10 191 0

Leichenschauschein Anlage 2

Blatt 1: Standesamt - Nichtvertraulicher Teil —

Personalangaben bitte ohne Abkiirzungen in Druckbuchstaben ausfiillen

Familienname, ggf. Geburtsname, Vorname ) : , S sEmt
L —('“\J‘?\"O’\/ :Fuwkd Wird vom @a‘;\t_@
Strafe, Hausnummer hk:“t ‘éaﬂv\g e s"‘v- ; A S ta n desa m t Sterbebuch-Nr.

IpLz, Wohnort, Kreis ZS:g. [ o .Zu‘%b o(/\/\ ausgefilit /fo/mztsvfr QS g =

lGebunsdatum Tag Manat Jahr Geburtsort Geschlecht Herzschrittmacher.

'o iz— l O Jg ’ l rq L}JZ l@;@nnﬁch I:'weiblich Ddivers Dja ,Enein

Idengtifikation
ﬁﬁufgmnd eigener Erkenntnis D nach Einsicht in den Personalausweis/Reisepass D nach Angaben von Angehdrigen/Dritten D nicht méglich
agf. Zeitpunkt der ,ggf. Zeitraum des Todes| ggf. zuletzt lebend gesehen

D Zutreffendes bitte ankreuzen

Zeitpunit - Tag  Monat Hae S Min | e henaufindung Tag  Monat Jahr S, Min.

T S196 1L e 3IASZA L by 1, L
Zl Ort des Todes D gof. Auffindungsort StraBe, Hausnummer, Name des Kmnkenhiuses Q.4 i PLZ, O.rt, Kre\ls _ !
Sotiom 2.8 bdversihelinil fufle

Klassifizierung
&rankenhaus D Stat. Pllegesinrichtung D Einrichtung der Eingliederungshilfe D Stat. Hospiz D Wohnung D Sonstige

Todesart MNatﬂrlicher Tod [ _]Nichtnatiiriicher Tod [ Jungekiarte Todesart
Zusatzangaben bei Totgeborenen von mindestens 500 g oder nach Ablauf der 24. Schwangerschaftswoche

Dalstote Leibesfrucht geboren D Gewicht Gramm  Lénge
‘ : Far b i e T e

i By

.__,!!.

] 'ﬁ' ! -J.‘L_fb,“. -4-&;’. e
o e
e T ey P RN

Achtung
(Das schraffierte Feld nicht beschriften)

Bitte vor dem Abtrennen von Blatt 1

i

o

e

jedes Blatt mit Unterschrift, Namensstempel und Telefonnummer versehen
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Arztliche Bescheinigung
Aufgrund der von mir sorgfiltig und an der unbekleideten Leicha durchgefuhten Untersuchung beschei

der Leiche wurde bal der durchgefihrten Untersichung beurfailt. Gegen eine [ rfiihrung bestehen — eif)
i tid heg :
25T0¢) 2003 A7* H Sresa
: Unterschriﬂ:i;ﬁ}l}'ndrés#rﬂpébﬁp@Tej'.-ﬁrj@f Arztin oder des Arztes

f Ort, Datum und Zeitpunkt der Leichenschau
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< FCS

Frankfurt Cargo Services

Security Check Sheet

(7

Aviacacgo (Gl 67¢ JAeS 6708
*C lellet
Alrline Code Mo ole “Jssuing Carriers Agent Master Air Waybill |
—
EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung I abstract
'6.1.2/6.7 . .
Py Begriindeter Manipulationsverdacht
LFSP 8.11- H'Q'é;'g:; O Reasonable suspicion of tampering
6 3 21 Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) — Sendung zuriickweisen
o shipment isn't from an regulated agent (RA) — refuse shipment
LFSP 8.1 16?_{25 :QGZ Anlieferer konnte keinen giiltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
11 -Hig C arl: o Person delivered the shipment couldn't present valid ID or passport
MAWB - Master Air waybill fehlt / missing
6.3.2.5 CSD - Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
Erwdhnter Anhang fehit:: | mentioned attachment is missing
£3.26a/6.327b Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
e o Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.8.3.4 Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehlt
| o Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.26b MAWB Nummer fehlt / MAWB Number is missing
6.3.26¢ Inhaltsangabe der Sendung fehit | Content of shipment is missing
6.3.26d/6.3.27b Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.8.3.4/6.83.5 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
6326 Grund for die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, etc.)
o Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc.)

Non — Consol 6.3.2.6 f

‘Name der Person oder ldentifizierung fehlt / Name of person or identifier is missing

Datum fehlt / Date is missing

0O 00ODD0DE 0000l o |o|lojojo|jojoon o |o

Consol 6.3.2.7
Uhrzeit fehlt / Time is missing
6.3.26 Kennung des RB fehit, weicher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
5.£99 Identifier of RA is missing, who accepled security status given by another RB
6.3.2.8 Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
6.6.1.1.a/6.7 Sendung offen, Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverklebt / Shipment taped by others
Cargo Sonstiger Grund / Other reason
6.6:1.1.b/6.7 Laderaum nicht verschiossen / Cargo load compartment wasn't locked
Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug | Fiat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz
Andere Griinde: | [J
Kontolliert von / checked by Datume / date Name in Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature

FCS Frankfurt

Galws

Cargo Services GmbH Zq
L0¢.28
VSD Victory LSKK Kanda
Sicherheitsdienste GmbH .
| | NS5 790203 AL
Anderungsstand 4.0 Giiltig ab 10.09.2021

Form-OPS-PM1-09
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624 |Fra|5145 6716

624-5145 6716

Shipper's Name and Address Shipper's Account Number

DUA BESTATTUNGSINSTITUT
HR. ALI AKILLI
10,

JUNGMANN STR.
65933 FRANKFURT AM MAIN, GERMANY

Not Negotiable

Air Waybill PEGASUS AIRLINES
AEROPARK YENISEHIR MAH.
OSMANLI BULVARI

tssued by ISTANBUL, TURKEY

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address Consignee's Account Number

RAMIN NESIROV
+994552258659

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE
GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING

HEYDAR ALIYEV INTERNATIONAL ATRPORT,

BAKU, AZERBAIJAN CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liabilly by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.
Accounting Information

lssuing Carrier's Agent Name and City

AVIACARGO GMBH
64546 MORFELDEN-WALLDORF

Agent's IATA Code Accoilit No.

23-4-7441/6453

/

Reference Number ~ ___ Optional Shipping Information

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing
FRANKFURT
To By First Carrier “_Routing and Destination / |to by to by Currency [CHES WT/VAL her Declared Valus for Carriage | Declared Value for Customs
Code|[PPD [COLL| PPD [COLL i
SAW | PC GYD EUR X X NVD NCV
Airport of Destination ™\ Requested Flight/Date Amount of Insurance INSURANGCE - If carrier offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
BAKU PC99%4/30 PC854/30 XXX to be insure:i in ﬁgruras in box maerked “Amount o;elnsurance".
Handling Information
**x*NOT SECURED CARGO***
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMM ==Y UPON ARRIYAL
0 1 SCI
| = f?&!00026 GYD X
;‘i"' °; Gross kg| | Rate Class\ I Chargeable__L otz Nature and Quantity of Goods
Reé: Weight b C?m i ._-,.,_—-mrgﬁl"" . {"@{ge '#\ otal {incl. Dimensions or Volume)
| —
1 130 |K| AS AGREED | | HUMAN REMAINS OF
I MUSLIM AHAIEV
| -NOT RESTRICTED~-
i 190X65X45CM/1
fime
1 130 K. \AS AGREED
C Stire
~_ Prepaid ~ \___ Weight Charse /" \| Collect W
AS AGREED | —
N Valuation Charge V4
N
L) Total Other Charges Due Agent 7 Shipper certifies that the particulars on the face heraof are correct and that insofar as any part of the consignment
contalns dangerous goods, such part Is properiydescribed by name and Is In proper condition for carriage by air
according to the applicable Dangerous Goody Redulations.
N Total Other Charges Due Carrier / AVIACARGO GMBH, A.CEN aLP
! : fSl"gnatu }f Shipper or his Agent )
N__ TowlPrepad /7 | N\__ TowiColect / [FOR ABOVE NAMED CARRIERE/PEGASUS AIRLINES
AS AGREED AVIACARGO GMBH, AS |[AGE ;
Currency Conversion Rates CC Charges in Dest. Currenc 29_-JUN-2023 MGRFEL EN-HALLDORF
Executed on (date) -_t:zéace) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Carriar's Use onl . Charaes at Destination .~ N Total Collect Charges / _
at Destination g 624 5145 6716

AWBEDITOR.COM

Original 2 (for Consignee)



~ F CS Security Check Sheet
c"'l
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Frankfurt Cargo Services F;
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acagqo Gns 614 CatS Elag
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:f C Agefeltls o N 5
) Alrline Code Issuing Carriers Agent Master Air Waybill | .7,
£
: LR
EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung / abstract N
'6.1.2/6.7 . . .
N - Begriindeter Manipulationsverdacht
LFSP 8.11 H'gg :r';g O Reasonable suspicion of tampering
| , 6'3: 21| O Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) — Sendung zurlickweisen
e shipment isn't from an regulated agent (RA) — refuse shipment
LFSP B 116.:;‘2}21 ;65: Anlieferer konnte kgi'ne giiltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
o 8. 1L"HIg p ar’lg = Person delivered the shipment couldn' present valid ID orpassport
M_AWB - Master Air waybill fehlt / missing” ™ . " i _ﬁ
6.3.2.5 CSD - Consignment Security Declaration fehit | CSD is missing
Erwahnter Anhang fehit: / mentioned attachment is missing
6.3.262/6327b Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
o e Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.8.3.4 Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit )
o Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.26b MAWB Nummer fehlt / MAWB Number is missing
6.3.26¢ Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing
6.3.26d/6.3.27b Sicherheitsstatus der Sendung fehlt (NSC, SPX) el
6.8.3.4/6.8.3.5 Security status of shipment is missing (NSC, SFX) .
63266 Grund fiir die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, efc.)
R Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc.)
Name der Person oder Identifizierung fehit / Name of person or identifier is missing

Non - Consol 6.3.2.6 f

Datum fehit / Date is missing
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Consol 6.3.2.7
° Uhrzelt fehlt / Time is missing
6.3.2.6 Kennung des RB fehlt, welcher den Sicherheitsstaus sines anderen RB akzeptiert hat
209 Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB
6.3.28 Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
6.6.1.1.a/6.7 Sendung offen, Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverklebt / Shipment taped by others
Cargo Sonstiger Grund / Other reason _
6.611.1.b/6.7 Laderaum nicht verschiossen / Cargo load compartment wasn't locked
Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Fiat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz
Andere Grinde: | [J
mntollien von / checked by Datume / date Name In Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature

CAI0T

gcs Fr;nkfurt J— ai‘(né/u
argo Services Gm Zq 0 é AE é:
VSD Victory LSKK Kanda
Sicherheitsdienste GmbH Q{ : ﬁ 29, JUN 203 ’
Giiltig ab 10.09.2021

Form-OPS-PM1-09

Anderungsstand 4.0



15/265 Internationaler Leichenpass Seite Tvon 2 © Verlag filr Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2019

. staat/Etat/Country
Bundesrepublik Deutschland
Behédrde _
2 | Administration Der Magistrat der Universitatsstadt GieBen
Authority

Leichenpass
Carte mortuaire
Corpse transport permit

Familienname,
Geburtsname Ahaiev
4 | Nom defamille, nom de
jeune fille/Family name,
name at birth

Vornamen
Prénoms/Forenames

Geschlecht
Sexe/Sex M

Tag und Ort Jo Mo An
7 | des Todes
Date et lieu du décés/ 28 06 2023 GieRen
Date and place of death

Todesursache ? . .
8 | Causedudécés/ natiirlicher Tod -—-----

Cause of death

Tagund Ort Jo Mo An
" der Ge.burt
Date et lieu de 10 10 1956 Aze, Ukraine

naissance/Date
and place of birth

Beférderungs-

10| mittel
Mode de transport/ Auto, Flugzeug
Means of transport

Abgangsort
1 | Lieude départ/ Gieben
Place of dispatch 2

12 §,§5fe°,';§9te Frankfurt am Main - Istanbul - Baku

Bestimmungsort )
13 | tieude destination/ Baku, Aserbaidschan

Destination

gsgemif genehmigt. Alle Behorden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche

Die Beforderung dieser Leiche wurde ordnun
den Transport ungehindert passieren zu lassen.

beférdert werden muss, werden deshalb gebeten,

Etant donné que le transfer du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont

priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.
se. All authorities in the countries/states through which the remains are

14

Permission has been granted for the transport of this corp
to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered.

Tag und Ort der o Mo An

Ausstellung

15| pateet lieude )
délivrance/Date and 29 06 2023 Giebe

place of issue I.A
\__‘_‘ ii : ) ~

Unterschrift/Signature/Sighature
ol -4
1 Die Angabe der Todesursache ist nur zul3ssig, wenn der Bestattungspflichtige sein Einverstandnis erklart hat; sie ist auch in Englisch und FranzeMr im WHO-Zahlencode

fiir die internationale Kiassifizierung der Krankheiten.

2 Istdie Angabe der Todesursache nicht méglich, so ist auf dem Leichenp:
Starb die Person an einer ansteckenden Krankheit, so sollte diese Tatsac
werdenvsoll, ist eine drztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesursache in einem versc

SYMBOLES/ZEICHEN/SYMEOLS/SIMBOLOS/ZYMBOI\A/S|MBOI.I/SYMBOLEN/SfMBOLOS/ISAHETLER/5|MBOLI/SIMBOLIAI/SUMBOLID/SIMBOLURI
Jo: Jour/Tag/Day/Dia/‘Huéba/Gio(no/Dag/Dia/Giin/Dan/Diena/Péiev/Zi '

Mo: Moi_s/Monat/Month/Mes/Ml‘]v/Mese/Maand/Més/AyIMesec/Ménuo/Kuu/Lun&

An: Annéef)ahr/Year/Afio/" E'roq/Anno/Jaa’r/_Ano/v|I/Godina/Metai/Aasta/An

M: Masculin/MénnIich/Masculine/Masculinof’Appev/MaschiIe/MannelijklMascuIino/Erkek/MuékiNyras/Mees/MasculIn

F: FémininlWe'ibIh:h/FemInine/FemenIno/E)ﬁAu/FemminiIeNrouweIIjk/Feminino/Ka‘d|n/ZenskVMoteris/Naine/ Feminin

ass anzugeben, ob die Person eines natiirlichen Todes oder an einer nicht ansteckenden Krankheit verstorben ist.
he angegeben werden. Falls die Todesursache aus Grinden der &rztlichen schweigepflicht nicht offen angegeben
hlossenen Umschlag beizufiigen.




Bescheinigung Gber die Zuriickstallung der Beurkundung @ Verlag fiir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2022

Standesamt

Gielen

35390 Giefen

29.06.2023

Frau Diirrbeck

Telefon 0641/306-2426

) Telefax 0641/306-2420
katharina.duerrbeck@giéssen.de

Vorgang Nr. 1142/23 SE

gilt nur fir die Bestattung

Bescheinigung iiber die Zuriickstellung der Beurkundung eines Sterbefalls
§7 Abs. 2 PStV, Lindervorschriften zur Bestattung, Art. 37 Wiener Ubereinkommen iiber konsularische Beziehungen

Familiennaime, Geburtsname, Vornamen

Ahaiev, Muslim

| Familienstand

Geburtstagund -ort
10.10.1956, Aze, Ukraine
Letzte Anschrift a - -

verheiratet

Todestag und -zeit

28.06.2023, 02:00 Uhr

wrickstelng fehlende Unterlagen (Ubersetzung der Heiratsurkunde

Todesort
GieBen

nach ISO-Norm und |

-Original Heiratsurkundet Meldebescheinigung)

Familienname, Geburtsname, Vornamen

I Anschrift

Ahazade, Lala - N

Beziehung zur verstorbenen Person’

Tochter ' B

Nieder—-Roden-Str. 24, 63322 Rdédermark

GieBen, 29.06.2023

X

(Diirrbeck,

Standesbeamtin




Fassung 3.19

Leichenschauschein (Hessen).
Verlag; Honsack, Tel. 089 420117-0

Bestell-Nr. 10 191 0

Leichenschauscnein Aniage Z

Blatt 1: Standesamt — Nichtvertraulicher Teil —

Personalangaben bitte ohne Abkiirzungen in Druckbuchstaben ausfillen

amjfigngame, ggf, Geburtsname, vorpame o ) andisal

j ff WGt 84,_/" /ﬁﬁ,c&/e*ﬁ;n ‘Wird-vom | : 3 ; ﬂ
Straﬁ, Hausnzzxr M‘a #,e}/} /‘L _!?Z@, Standesamt Sterbebuch- -

pLZ, Wahnort, Kre:ls?é,gp [f /48,5%6{ aUSgefu"t “ﬂ \11\ 2 g | S ﬁ

D Zutreffandes bitte ankreuzen

<

Geburtsdatum Tag Monat Jahr 7/ Geburtsort Gesghlecht ) . Herzschrittmacher
|,{; v ‘,{ ﬂ.«{ f’ Ve cannich . | Jweibicn [ Jdivers i %in
g | |y |8~ F sl r L
Identifikation /o _ ) ] g
Aufgrund elgener Erkenntnis Dnach Einsicht in den Persorialausweis/Reisepass anch ‘Angaben von Angeheﬁriéeﬁlp'ritren Dnicht méglich
b 7 : ' ' 3 . af. Zeitpunkt der -~ | ggf. Zeitraum des Todes| gof. zuletzt lebend gesehen =
Zkitpunkt ”Tag . Monat Jahr Sd Min Eeichenaufﬁndung' : " Tag Monat . Jahr Std: Min.
i | 280620230200 [ ] |
r.< bl LA 0 2 0f R c | |
‘Strafte, Hau§nummer. Name des Krankenhauses 0.4. PLZ, Ort, Kreis

L
D Ort des Todes D g'gf‘ Auffindungsort .
' Loty 0.4 el
Klagsifizierung - ﬂl“ud/ + 'I&L f’»&; W) %’2 “ “‘77 3 f} ‘F‘z 224
‘hﬂ&ankenhaus DStat. Eﬂe_geelnrichtung, DEivnric!itung der Eir;gliedéruhgshilfe ' DStéi. Hoe._éiz n DjWéhnﬁng DSQnstige-

| Todesart %afﬁriidhérfod 'VD'Niéh'tna'gvi]rl_icher Tod DUngeRléﬁé.Tddesé‘rt-

Zusatzangaben bei Totgeborenen von mindestens 500.g oder nach-Ablauf der 24. SchwanQéréchéﬁsWoche-

Achtung

(Das schraffierte Feld nicht beschriften)

i3

Bitte vor dem Abtrennen von Blatt 1

e : 3
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S

-2
o
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jedes Blatt mit Unterschrift, Namensstempel und Telefonnummer versehen
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__r B |:1 =
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2 bis 6 ausfiillen
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Arztliche Bescheinigung Stk .
Aufgrund der von mir sargfaitig und an dar unbeklaidatan eiche durchgefihrien Untersuchung tescheinige ich hiarmit den T ig st iTAD er mégliche Infektionsstatus
der Leiche wurde bai der durchgefihrien Untarsuchung beurteill. Gegen eine Uberfihrung bestehen — soweit bekannt — seuchenrachl il B l'—] -

y ' Tel %9&%'_1 Y
(sced3tn, 28,06 2023072y Tl O e @Q%

Ort, Datum urid Zeitpunkt der Leichenschau " Unterschrift, Namensstempel und Tel.-Nr. der Arz
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MacnopT rpomagAHnHa YKpau-m ANA BUi30Y 33 KOPAOH
€ BRacHicTio Ykpain
The passport of the citizen of Ukraine for travelling abroad
is the property of Ukraine

imeHem Ykpaluu MinicTp
3aKOPROHHMX cnpas  Yipainu
NPOCHTL YCIX, KOFO Ue MOXE.
CTOCYBATHCR, yciMa MOXJIMBUMN
3acofamu noserwutn nofanky
npeA’ABHMKA NacnopTa, Hanasa-
™ oMy HeoO6XigHy gonomory

In the name of Ukraine, the
Minister of Foreign Affairs of

‘Ukraine requests all those whom

it may concern to facilitate in every
possible way the travel of the
bearer of this passport and to
provide the bearer with all neces-

.3 Ta 3axuCT. sary assistance and protection.

: EXNC 161287

e o e, e = D o ;;—:_-:‘

!

.VKPAIHA UKRAINE W _ _ !
Tun/ Type Kon nepxasw/ Country code  Homep nacnopra/ Passport No. !

=g nAcnopT P UKR FZ010014

[

12550  PpasspORT npisauue/Sumame -
ATAEB/AHAIEV
IM's/ Given Names E
MYCNIM/MUSLIM

9 IpomapsiucTao/ Nationality =
YKPAIHA/UKRAINE""
Jarta HapopxeHnn/ Date ofblrf

10 XOB/OCT 56 -

Crartb/ Sex Micue Hapol.we

Y/M A3EPBAW
[Jlata aupauif Date of i Issue

19 YEP/JUN 20 -

. { - - = [laTa saxinyeHns cTpoxy gii/ Date of expl_
L.

P<UKRAHAIEV<<MUSLIM<LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLKK
FZ010014<6UKR5610107M30061951956101003253<44

‘wo supas/ Authority

m: en'ssHuka/ Holder’s signature
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624|FRA|51461933. 624-51461933
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negotiable
Air Waybill _
TRIMBLE GERMANY GMBH issuedby PEGASUS HAVA TASIMACILIGIA.S.
HAMBURGER ALLEE 55 ‘ AEROPARK
YENISEHIR MAHALLESI, ISTANBUL, ISTANBUL, TURKEY

FRANKFURT AM MAIN HE 60486 DE

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address Consignee's Account Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and conditiont (except as

noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HEREQF. ALL

. GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER
ORTH 3 DUS { | UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND

ENG'NEERING F . E PETROLUME AND PROCESS IN TR SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING

P.0O BOX 3701- PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO

THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such |

limitation of liability by declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if reqqired.

ALKHOBAR 31952 SA

Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Information

DHL GLOBAL FORWARDING GMBH %
FRANKFURT-FLUGHAFEN .

Resclion 6006 {Etecis 4 10y comptans LS T Al Wayhill

Agent's IATA Code ’ Account No.
23-4 7001/6006
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Rauting . Reference Number ™\, Optional Shipping Information yd
FRANKFURT AM MAIN . 2301232736
To By First Carrier Routing and Destination /|to by to by. Currency |CHGS | WT/VAL Other . Daclared Value for Carriage Declared Value far Customs
SAW| - .PC KW |PC |DMM| J9 | EUR|PP|X I X| NVD 52296.26
Airport of Destination . \___ Requested Flight/Date V4 Amount of insurance INSURANCE - If Carrier offers Insurance, and such Insurance Is
. — . requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount to be
DAM MAM . PC0994/30 PCOBBO/O'] XXX insured in figures in box marked "amount of insurance".
Handling Information J90233/3 p
/DA5/ SPX BY DE/RA/00066-05
. SCl
X
) Gross kg | | Rate.Class Chargeable Rate i .
No. Of Weight b - Weight ) Total Nature and Quantity of Goods
P';eccgs c;gmmr'ty . Charge (incl. Dimensions or Volume)
1 28.0K| N 28.01 3.22 90.16/ |Trimble X7 Instrument Pack - NOT
| |RESTRICTED
SRN: 28645 , MTP 540607 , 540607
VOL 0.110 M3
901540
1 SLAC
1 28.0 90.16}

Prepaid Weicht Charge Collect Other Charges
90.16/ ‘ MYC FUEL SURCHARGE : 26.60
\ Valuation Charge /s SCC SECURITY SURCHARGE 4,20
“_ Tax_/ -
“Total Other Charges Due Adent . Shipper certifies that the particulars on the face hereaf are comrect and that insofar as any part of the consignment
ins dangerous goods, such part is properly described by name and Is in proper condition for carriage by alr according to
the applicable Dangerous Goads Regulations. ’

A Total Other Charges Due Carrier Vi AS . AG E NT - e

30.80 =
JONAS KERKHOFF
Signature of Shipper or his Agent
~ Tatal Prepaid / N Total Collect / »
120.96 1AS AGENT OF: PEGASUS HAVA TASIMACILIGI AS. R
Currency Conversion Rates CC. Charges in Dest. Currency 29-Jun—23 . . FRANKFURT DHL GLOBAL FORWARD|NG GMBH
’ Executed on (date) at (place) Signature of Isst_:ing Carrier or its Agent
b rg inati / ™ rg /
For Canes uég only Charges at Destination Total Collect Chardes 624_5 1 46 1 933
at Destination

Original 2 - (for Consignee)
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624 [FRA| 5146 2062

624 - 5146 2062

Shipper's Name and Address Shipper's account Number

PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S.
AEROPARK YENISEHIR MAH.

Not negotiable

FAUDI GMBH
FAUDI-STRASSE 1

35260 STADTALLENDORF
GERMANY

VAT: DE240803308

éiured\{yaybill OSMANLI BULVARI NO:11 /A
Y KURTKOEY 34912, PENDIK-ISTANBUL / TUERKI

Copies 1,2 and 3 of the Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address Consignee's account Number

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and consditior
(except as noted) for carrriage. SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE

MOHD.FAHAD AL MUTAIRI TRADING EST,
P.0. BOX 66085

NEAR TASHLIA, AFTER 2ND IND. CITY
31576 DAMMAM

SAUDI ARABIA

REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD
OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN
HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED
VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE
SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF
LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by declaring a higher value for carriage
and paying a supplemental charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and City
MT LOGISTIK GMBH
HENRI!-DUFFAUT-STR. 1
35578 WETZLAR

Accounting Information

Agent's [ATA Code Account No.

23-4-7284/3553

Airport of Departure (Addr. of first Carrier) and requested Routing

Reference Number Optional Shipping Information

FRANKFURT/MAIN

To By first Carrier IRouting and Destination| To By To By | Currency|cHGs| WT/VAL| Other Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
SAW| PEGASUS DMM| PC EUR P [P] NVD NCV
Airpart of Destination |_Recuested Flight/Date Amount for Insurance INSURAN(_)E - If carrier offgrs insur_a]nce and su:h insurancg is'
DAMMAN PC994/30 | PC684/30 | NIL a0 b eured n utes m b e e e pracate

Handling Information NOT SECURED - DE/RA/00248-01
S$23401-23, INV 1028424

from the USA in accordance with the Export Admini

Scl

-X-

Regulations. Diversion contrary to USA law prohibited.

{For USA only): These dities, gy or were
No. of Gross g| Ra Chargeable Rate Nature and Quantity of Goods
Pieces Weight Ib Commodity Weight Total (incl. Dimensions or Volume)
RCP Item No. Charge
1 1.4 |k[M 4,0 76.69 76,69 | AUTOMATIC AIR VENT VALVE,
COVER GASKET
creen;,
«\/Srm -NOT RESTRICTED-
U 4 G HéY by
Oy "R by, $23401-23, INV 1028424
‘9‘9'J . 1* 34X 32X 22CMS
- nj 20
?3DE3$152097679) §£0 Yoy OR3 s7
Paepy S e
Q S Ti }
| TEop ML - o>
< nf)e
RA/009
1 14 |k 76,69
| Prepaid | Weight Charge [ Collect [ Other Charges
76,69 | MY FUEL 1,43 ¢
[ valuation Charge | SC SECURITY 0,23 ¢C
Total other Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of
the consignment contains dangerous goods, such partis properly described by name and is in proper
condition for cariage by air according to the applicable Danflerous Go Regulations.
[Total other Charges Due Carrier | MT LOGISTIK GMBH 7
1,66
Dayd /
Signature of Shipper or his Agent /
Lol Praoaid] LTotel ot | MT LOGISTIK GMBH
78,35 .
[Currencv Conversion Rates ] | Loc charoes in Dest Curency] . |28.06.2023 16:11:43 WETZLAR /[ David Sadovnikov .
Excecuted on (date) at (place)y | ) Signature of lssui};é Carrier or its Agent
; [Charges al Desination] Ulatal ollect Chargas |
R WETLFE230600396 624 - 5146 2062




